YKPAIHCbKUN
NPABOCJTABHUA COBOP
CB. QUMUTPIA

25-ta Hepins
no MN’aTtnpecATHULI

[ocnogesi 3a Bce.

UKRAINIAN ORTHODOX
CHURCH OF
ST. DEMETRIUS

25th Sunday
after Pentecost

MpenogobHnn Akakin CuHancb-
Knin xus y VI ctoniTTi, OyB NOCAYLIHK-
KOM Yy MOHacTupi. [MoKipHUA YepHeub
BiApi3HABCS TepniHHAM | 6e33anepeu-
HOIO CIYXHSHICTIO CBOEMY HacTodATe-
nesi, SKNMA MaB TBEPAUN XapaKTep.

IrymeH npumywysaB npenogo6-
HOrO npautoBaTM MNOHaL Mipy, MOpPUB
MOro rornoaom, HewanHo bms.

HesBaxatoum Ha Take noBoOa-
XEeHHSs1, NpenogobHuin AKakin MOKIpHO TepniB He3rogu i AsKyBaB

Henosro npoOyBLUM Y TaKil BaXKi cuTyaLil, CBATUIA AKakin

nomep.

[Micnsg yboro HactoATesNlb PO3KasiBCSA, 3a4MHUBCA Yy Kenil
nodnunay rpoby ceaToro Akakisi, i B MOMUTBI Ta NOCTi, NPOCSYN
BMBayYeHHA y CBOrO YYHs, 3aKiHYMB CBOE XUTTS.

Lito posnosige nogas y "flictBuui" npenogobHun IBaH
JTicTBMYHUK SIK NpUKIag TepniHHA, NOCyXy i HAaropoau 3a HUX.
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Venerable Acacius of Sinai

e Saint Acacius of Sinai lived during
ON (L T 0 the sixth century and was a novice at a

: g certain monastery in Asia. The humble
monk distinguished himself by his pa-
tient and unquestioning obedience to his
Elder, a harsh and dissolute man.

B OO RAIMAK(:

He forced his disciple to toil exces-
sively, starved him with hunger, and beat
him without mercy.

Despite such treatment, Saint Aca-
cius meekly endured the affliction and
| thanked God for everything. Saint Aca-
cius died after suffering these torments
for nine years.

Five days after Acacius was buried,
his Elder told another Elder about the death of his disciple. The second El-
der did not believe that the young monk was dead.

They went to the grave of Acacius and the second Elder called out:
“Brother Acacius, are you dead?” From the grave a voice replied, “No, Fa-
ther, how is it possible for an obedient man to die?” The startled Elder of
Saint Acacius fell down with tears before the grave, asking forgiveness of
his disciple.

After this he repented, constantly saying to the Fathers, “| have com-
mitted murder.” He lived in a cell near the grave of Saint Acacius, and he
ended his life in prayer and in meekness.

Saint John Climacus (March 30) mentions Saint Acacius in THE LAD-
DER (Step 4:110) as an example of endurance and obedience, and of the
rewards for these virtues.

Saint Acacius is also commemorated on November 29.



AMNOCTOIJI

3 MNocnaHHsa oo Edecan ce. Anoctona Naena yMtaHHA.

(p.4,B.1-86)

Otox, 6narato Bac s, B'a3eHb y [ocnoai, wo6 Bu noBoagunuca rigHo

NOKIMKaHHS, O 0O HbOro MOKMMKaHOo Bac,

30 BCSIKOKO MOKOPOK Ta narigHicTio, 3 OOBroTeprniHHsaM, y nobosi

TepnnsYn oguH OgHOro,

NUIbHYOYN 36epiratn eQHICTb Ayxa B COH3i MUpY.

OpHe Tino, oguH Aayx, 9K i Oynn BU NOKNMKaHi B O4HIN Hagil Bawloro

MOKITMKAHHA.

OpouH locnogb, oagHa Bipa, ogHe XpuweHHA, oanH bor i OTeub Yycix,

o BiH Hapg ycima, i Yepes ycix, i B YCiX.



€EBAHIENIA

Big Jlykn CBaTtoro €BaHrenia YnTaHHS.

(p. 13,8. 10 — 17)

| HaB4aB BiH B 04Hi 3 cMHaror y cybory.

| ocb Tam Oyna oAgHa XiHKa, WO BICIMHAOUATb POKIB Mana gyxa

HeMoui, | Oyna ckop4yeHa, i He Morna Hisik BUNpoCTaTUCh.

A Icyc, sk nobaums 1i, To noknukae oo Cebe. | ckaszaB in: XKiHKO,

3BifibHEHa Tu Big HeOyru CBOEI.

| BiH pykm Ha Hei noknae, i BOHa 3apas BunpocTanacb, i crana

cnasuTtu boral

OsBaBcs X CTapwun cuHarorn, obypeHun, Wo Icyc y3gopoBuB vy
cyboTy, i ckazaB OO0 Hapoay: € WIiCTb OEHb, KONMW NpautoBaTv HaneXuTb,
npuxoabTe ToA4i Ta B3AOPOBNIONTECH, @ He OHSA Cy6OTHLOrO.

A Tocnogb BIgnMoBiB i NpPOMOBMB [0 HbLOro: Jlvuemipe, xiba X He
BiB'A3Y€E KOXEH i3 Bac y cyboTy CBOro Boria 4Yu ocna Big sicen, i He Befe

HanoiTn?

Un x Uto gouky ABpaamoBy, sIKy cataHa byB 3B'A3aB BiCiIMHaOUATb OCb

POKIB, HE HANEeXuTb 3BINbHUTY TI CYBOTHBOro AHA Big UMX NyT?

A sk BiH roeopus Ue, 3acopomunucst BCi Moro cynpoTusHuku. |

TilLLMBCA BBECb HApOA BCiMa CnaBHUMM BYMHKAMMU, SiKi BiH YHKMB!



EPISTLE

The reading is from the Epistle of St. Paul to the Ephesians.

(c.4,v.1—86)

|, therefore, the prisoner of the Lord, beseech you to walk worthy of

the calling with which you were called,

with all lowliness and gentleness, with longsuffering, bearing with one

another in love,

endeavoring to keep the unity of the Spirit in the bond of peace.

There is one body and one Spirit, just as you were called in one hope

of your calling;

one Lord, one faith, one baptism; one God and Father of all, who is

above all, and through all, and in you all.



GOSPEL

The reading is from the Holy Gospel according to St. Luke.

(c. 13,v. 10 - 17)

Now He was teaching in one of the synagogues on the Sabbath.

And behold, there was a woman who had a spirit of infirmity eighteen
years, and was bent over and could in no way raise herself up.

But when Jesus saw her, He called her to Him and said to her,

“Woman, you are loosed from your infirmity.”

And He laid His hands on her, and immediately she was made
straight, and glorified God.

But the ruler of the synagogue answered with indignation, because
Jesus had healed on the Sabbath; and he said to the crowd, “There are six
days on which men ought to work; therefore come and be healed on them,
and not on the Sabbath day.”

The Lord then answered him and said, “Hypocrite! Does not each one
of you on the Sabbath loose his ox or donkey from the stall, and lead it
away to water it?

So ought not this woman, being a daughter of Abraham, whom Satan
has bound—think of it—for eighteen years, be loosed from this bond on the
Sabbath?”

And when He said these things, all His adversaries were put to
shame; and all the multitude rejoiced for all the glorious things that were
done by Him.
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25-ta Hepinga no M’atnpgecatHuui
MonebeHb ansa OpaeHy cB. AHOPIS
Akaduct 'ocnoay Icycy Xpucty
26-Ta Hepging no M’'atngecatHuui
cB. Mukonasa Yygotsopud
Akadomct CeaTtutento Mukonato
27-ma Hepginga no ’atnpecatHuui
Akaduct go CeaTtoro AHApis

CIHEHb

28-ma Hepginga no M’atnpecatHuui
Akadpuct 'ocnoay Icycy Xpucty
CeaT Beuip 0 9:00 roa. Beu.
PisoBo Xpucrose

Cobop lNpecesaTtoi boropoanui
29-ta Hepging no M’'atngecatHuui
AkadomcT lNpecsaTin boropoandi
O6pisaHHs locnogHe

30-ta Heping no MN’'atngecatHuui
Hageuip’st locnogHe o 6:00 roa. Beu.
CeaATe borosiBneHHsa

Akadpuct 'ocnoay Icycy Xpucty
Cobop cB. IBaHa XpecTutensd
31-wa Hepinga no MNN'atngecatHuui

Church Calendar

DECEMBER

25th Sunday after Pentecost
Moleben for Order of St. Andrew
Akathist to Our Lord Jesus Christ
26th Sunday after Pentecost

St. Nicholas the Wonderworker
Akathist to Saint Nicholas

27th Sunday after Pentecost
Akathist to Saint Andrew

JANUARY

28th Sunday after Pentecost
Akathist to Our Lord Jesus Christ
Nativity Eve @ 9:00 pm

Nativity of Our Lord

Synaxis of the Theotokos

29th Sunday after Pentecost
Akathist to the Holy Theotokos
Naming of Our Lord

30th Sunday after Pentecost
Theophany Eve @ 6:00 pm

Holy Theophany

Akathist to Our Lord Jesus Christ
Synaxis of St. John the Baptist
31st Sunday after Pentecost
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